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PLISSEE-VORHÄNGE | Stores plissés 

Montage- und Bedienungsanleitung I Notice de montage et mode d´emploi

Vorstechen
prépercer

1.
Vorstechen
prépercer

1.

Achtung:   Bei Verwendung von Hilfsmitteln (Leitern, Bohrmaschinen usw.) zur Installation und Pflege unseres Produkts unbedingt Sicherheitshinweise
                  der Hersteller beachten.
Attention: En cas d’utilisation d’échelles, foreuses etc. pour l’installation ou l’entretien de nos produits, veuillez respecter les conseils de sécurité et   
                     les notices des fabricants.

2.
2.

11-6433

Sonderzubehör:
Bedienstab
Accessoire 
spéciaux:
tige de
manœuvre

Wandträger
Support mural

Trägermontage Fixation support

Glasleiste
Parclose

Rahmen
Cadre

1Technische Änderungen vorbehalten, Ausgabe 11.2016 
Sous réserve de modi�cations techniques, édition 11.2016

Montageclip
Clip de montage
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Im Bedarfsfall nachspannen
si nécessaire, retendre

MHZ Hachtel GmbH & Co. KG
Sindelfinger Straße 21
70771 Leinfelden-Echterdingen
Telefon 0711/97 51-0
Telefax 0711/97 51-41 150

MHZ Hachtel S.à.r.l.
27, Rue de Steinfort
L-8366 Hagen
Téléphone +352 31 14 21
Telefax        +352 31 23 28

MHZ Hachtel & Co. 
Ges.m.b.H.
Laxenburger Straße 244
A-1230 Wien
Telefon 0810-95 10 05
Telefax 0800 12 12 40

MHZ Hachtel & Co. AG
Eichstrasse 10
CH-8107 Buchs/Zürich
Telefon 0848 47 13 13
Telefax 0800 55 40 04

ATES - Groupe MHZ
1 B, rue Pégase
CS 70071
F 67841 Entzheim
Téléphone 03.88.10.16.20
Télécopie  03.88.10.16.46

Nachspannen der Spanndrähte und Spannschnüre 
Réglage de la tension des câbles et des cordons tendeurs

Knoten lösen
défaire les noeuds

Schnur nachspannen
tendre le cordon

verknoten
refaire les noeuds

Plissee-Vorhänge I stores plissés

Spannung ist werkseitig korrekt eingestellt.
Im Bedarfsfall Unterschiene demontieren und Spannschnur nachspannen.
Réglage de la tension effectué en usine.
Si nécessaire, démonter le rail inférieur et retendre le cordon tendeur.




